N ﬁm B %.mimm

aﬁmst&aﬁﬁ




ians@m&a \



W OoE B 8 =

FERB 774+ 12 Adkk % &% 5 A,
Pt e » & # &
BITA % 3 n

BT Bk B R WA OE)

RN EXEFHEOS598

x Jt O U FH 1 M

® 2%£:3916542

EEREB:0 1 0689 53

PR PR ABGPREEARMRR S

WG T+ ER 2B 46522 1154

EAEIR: 6.23 &L ® 2£:25135209

(EEIHREREE « AATRRAR)



AT A A

YRR OKIR (& (KEEHHE) - Ko up K B -KEHREhREE ~ AR
FNEHE -~ Mm-S - @ IRQ EREH eI VK - KEHK (DRSS - & - JNHE
DRRBMZUNE S C OHBRMEDSERKEQMR) ERIEN - Seod EH WEH-TES ~ WK
S I~ W KB o BRI B U @ - AR R - U RS & b e
-~ SERKE D o MK NS TR FIE S o R - GRS - REFEBENE ~ EXRYE
H2PrED RN -~ #EmeREXK - BIEREK- B | R - $ERKERRR = RiRm .-
Eﬂ%ﬁﬁ%ﬁ%%?ﬂ%$,ﬂﬂﬁ&M%&$%F B ER - SO E <HeH- SR AT -~ R -
| o REDIREE ~ WIRIBMEEHECE 2K 1REER - IROED#MNAEYTRE R GREE
K%%,ﬁﬁ%ﬁﬁﬂ CREE|ES MER]) ¥ MRk BEgER -

XA ~ KR P -~ BERUHECERKNE -~ KHRFHEKERKE
2 - B2 ER -~ DG Y | KERE -~ BEER -~ BEMT-miee ~ 8
E-R TN - SBEEEER - RYETED ~ BKUES o BEREKECHREST ~ X
NEREDERREH - TEEEKEESENRER - B E K< HE FERZ EEE-CENS

g e R ]



W oo OB B R 1

RE& ~ ERHEE
KEK+< -+ | m-EE Rk



e

D - RHOR KA o UK - AR EN & o R
G~ @& Ed o Wy - BRG] o B Kb i - EHITR o MW
N B4 o FE K o ol X -TIRE ~ 8 Tk o [ - BRITER
12 o Ao AR TN B8~ velab A ke - R - B
S - SR R o FEHFEREE - 32T | koo FEE -
R E o FH B - Rt T K DR EW - R E N ek o
HaraiR - e FHEE ~ HIRK P - EFIH - TN
W oo H L~ B ] ok R~ AR IAR o SRR -
P o wWieE i~ YL - HELE - R o MR KE
- 3T W o ] IEN - RN T o Mt - bR - T

Hoo e - R o R - e AR - B Rk
it _

'} L



won % B 11
@ o KRN W - BioA e ~ AR - A o B RaT
o BT o W B W AV R



=

RO 2R - - RE SRR - TR SR | EE ~ RN -
MREE | XeREREBRERGRE | DR ~ iR -2 o

Wi - - TR SIEREE - Do ~ Hod - RERREEHK - FREREK
B RO ERERRTR ~ HEETENRE S R SR RBSRERE ~ ERRIRRRKIER
- Wi NITRDRE - BERETHFE - HEERQHE K - SRS EK - KESK [
RO ) R - RIRNER -

HlHE ~ HliReE SE SR MR R - RREiE KR BN e AN | &
R | 6 o KRINENEREREEFHES MRUEE] | #l - REEEENSRE © 18
e DR -~ SndnB e f < -HEERE o REBRHRY -~ RREREER - SEMKMIHER
S D - SR | R BHE R < K ~ ERXHUEE R HE BEE ~ KNI
=R 2HEDigest HE ~ UKD MEUE | RENELKEERERE ~ ERCEERNIC
DA -~ 43K TR UEE ] XLERE c RESERSENEHREY TRUE | SEMMHERC
- RAEE< °

TS iz ]



w» OO O B K 1

LR (DR o | DG 0HE - BEOURERE | Bhizs<SERMEaRE
- RIS CREREE - EREIEEE2OShe M EEHE - CREERHRUEIES
RE - SeER [RUHEN (EEE) | 28% - dRRERE - EXCRE R - INE:E |
ST R o it - MEE - REVLS K HEHE ~ TRk TS - BFEI
KA ERTE ~ HENE<#E - 28 -RREBITE o 198 MHUEK ] DRKRERIRE -~
WREEEE - GEESEINR - REELZEHBOLE « KRR M#Hid] & N8 BRERK
Rdr - RO SEKER - S FEEE R ~ RRA/HEKER N o

KR ER -~ S-S - SR ERERYE | BHER - DRPER ~ HEHKRK
KRR c EXBRR - KESKTERNE XL ~ B ~ BEXHmiEl - SRR - @YK
E R NEE NGB H o

B A ~ KA E R ~ R ~ B o i THE] | BHIERE - B
URRHEA - T8 BE. 21 ~ B SEEEER o KEnN ~ AR R 5 gk
OB E DMK - Y EEgZ NEHERXREEEN o FEiQEBER [T | B¢
B . oS | ROOIXKRBEZEK N o M -~ mJK-Eod | ERERRERED o

H 3 IR R B R - o B i 4 B R s Bl R B



MY REASONS FOR WRITING AN OUTLINE
OF TUNHUANG STUDIES

Althoush the discovery of the cultural treasures of the
stone caves of Funhuang was an event of some sixty years
ago, the use of the term “Tunhuang Studies” is a thing of
the past thirty years, while the coming into being of “Tun-
hurng  Studies” as a special branch of study recognized
generally by Sinologists the world over is a thing of but

the past twenty vears.

In Europe and the United States the wide acceptance
of “Tunhuang Studies” already is common knowledge; while
in Japan, especially in recent vears, it can be said that it
is the fashion. If we Judge from such various aspects of
the situation as tne publication of research works, photogra-
phic reproductions of cultural materials, aud the exhibition
of facsimiles, no matter whether it is in Kyoto or in Tokyo,
there are new manifestations almost yearly. If we look
back at the business of cultural publications in our Free
China during the past ten years, we will note that although
it has been increasingly flourishing, nevertheless, writings
relevant to “Tunhuang Studies” have been extremely few.

Four years ago the National Historical Museum, located
in the Botanical Garden in Taipei, invited Mr. Lo Chi-mei
and several other artists to dévise a means of reconstrusting
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a “Tunhuang murals” room. Thereafter, the same institution
further invited Professor Lao Kan to take up his pen and write
the book The Art of Tunhuang, which was included in the
Museum’s series dealing with historical objects. These new
manifestations both have won favorable comment from
scholars at home and abroad. Both Professor Lao and Mr.
Lo are learned friends of the writer, and because they them-
selves felt that in making known these publications and
restorations, although they fully satisfy the average person
who loves the art of Tunhuang and who come to look,
nevertheless, because they both suffer the limitations of
space, it seems tbat these digest-type works, if one wishes
to give these to scholars specializing in “Tunhuang Studies”
as works to use, to make systematic investigations, then
perhaps they are not quite able to satisfy their needs,
especially in subjects, other than “the art of Tunhuang.”
Because of this, they urged the writer to devote himself to a

detailed work on “Tunhuang Studies,” to be presented to

his countrymen.

The author is keenly aware that “Tunhuang Studies”
is a subject of a general nature, and if one takes each part
ol its contents and for each of them makes a detailed study
for the readers, and if even then several millions of words
could not exhaust the subjects, then how much less can a
small book of but twenty or thirty thousand words such as
that limited to the art of Tunhuang published by professor

Lao? As far back as ten or more years ago, when the au-
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thor was serving in the National Tunhuang Art Research
Institute, he already had the intention of writing and pub-
lishing An Outline of Tunhuang Studies (Illustrated), but
because of the difficulties of printing illustrations during
the period of the Sino-Japanese War, this plan never had
its realization. Now, with the encouragement of Messrs,
Tung Tso-pin, Chiang Fu-tsung, and Lao Kan, and with
the assistance of the China Series Publishing Committee,
the writer is able to cause this book to be brought to the
attention of the readers, and as for the author himself, he
has been able to fulfill a part of his ambitions. As for An
Qutline of Tunhuang Studies being able to be fully completed
according to schedule, the writer further is grateful for
the assistance of Mr. and Mrs. Lo Chi-mei and for the
cooperation of Mr. Chou Feng-shen, for the important
photographs in the sections of this book dealing with the
murals and the sculpture all were contributed by Mr.
and Mrs. Lo, while the planning and execution of the other

illustrations for the most part came from the hand of Mr.

Chou.

The textual portion of this book, although consists only
of some 100,000 or more words, nevertheless, in the intro-
duction of special subjects and in making general descrip-
tions, the author continually has striven for simplicity and
has made an effort to avoid unnecessary words-and-phrases.
As for the illustrative portion, aside from supplementing
the inadequacies of the textual descriptions, and also in

actual need; those that have been selected, all considered
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as important, the criterion being able to reptesent the
particular qualities of éach period.

Based on what has been said above as regards this
book, although the text and the illustrations exist jointly,
the authoi actually considers the text as being more impor-
tant and the illustrations as supplementary. In the general
discussion in Part I, the part playsad by the illustrations is
smaller, while in the discussion of spzcial subjects in Part
II, the number of illustrations is larger. Generally speaking,
with respect to the contents of this book, Part I reports on
the natural surrcundings of the Caves of the Thousand Bud-
dhas, and on the matter of the value of the manuscripts and
their distribution in forzizn countries. Part II subject by
subject discusses the various aspects of “iunhuang Studies”
and, further, makes first discussion of the manuscripts newly-
discovered in 1943. Naturally, this outline is but a general
discussion.

Su Ying-hui
National Central Library, 1960.
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